
Konklusion

1) Påstanden om annullation af Rådets afgørelse 2012/739/FUSP af 29. november 2012 om restriktive foranstaltninger over for 
Syrien og om ophævelse af afgørelse 2011/782/FUSP afvises fra realitetsbehandling.

2) Følgende retsakter annulleres, for så vidt som de vedrører Samir Hassan:

— Rådets gennemførelsesafgørelse 2011/515/FUSP af 23. august 2011 om gennemførelse af afgørelse 2011/273/FUSP om 
restriktive foranstaltninger over for Syrien

— Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 843/2011 af 23. august 2011 om gennemførelse af forordning (EU) nr. 442/2011 
om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Syrien

— Rådets afgørelse 2011/782/FUSP af 1. december 2011 om restriktive foranstaltninger over for Syrien og om ophævelse af 
afgørelse 2011/273/FUSP

— Rådets forordning (EU) nr. 36/2012 af 18. januar 2012 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Syrien og 
om ophævelse af forordning (EU) nr. 442/2011

— Rådets gennemførelsesafgørelse 2013/185/FUSP af 22. april 2013 om gennemførelse af afgørelse 2012/739/FUSP

— Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 363/2013 af 22. april 2013 om gennemførelse af forordning (EU) nr. 36/2012

— Rådets afgørelse 2013/255/FUSP af 31. maj 2013 om restriktive foranstaltninger over for Syrien.

3) Virkningerne af de annullerede afgørelser og forordninger opretholdes over for Samir Hassan frem til det tidspunkt, hvor fristen for at 
iværksætte appel udløber, eller, såfremt der iværksættes appel inden for denne frist, frem til denne appel i givet fald afvises.

4) Erstatningspåstanden tages ikke til følge.

5) Rådet for Den Europæiske Union bærer sine egne omkostninger og betaler halvdelen af de omkostninger, som Samir Hassan har 
afholdt i denne sag.

6) Samir Hassan bærer halvdelen af de omkostninger, som han har afholdt i denne sag. Han bærer sine egne omkostninger og betaler 
Rådets omkostninger i forbindelse med sagerne om foreløbige forholdsregler.

(1) EUT C 25 af 28.1.2012.

Rettens dom af 14. juli 2014 — BSH mod KHIM (Wash & Coffee)

(Sag T-5/12) (1)

(EF-varemærker — ansøgning om EF-ordmærket Wash & Coffee — absolut registreringshindring — 
mangel på fornødent særpræg — artikel 7, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 207/2009 — ex officio- 

prøvelse af de faktiske omstændigheder — artikel 76, stk. 1, i forordning nr. 207/2009)

(2014/C 292/38)

Processprog: tysk

Parter

Sagsøger: BSH Bosch und Siemens Hausgeräte GmbH (München, Tyskland) (ved advokat S. Biagosch)

Sagsøgt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemærker og Design) (ved G. Schneider, som befuldmægtiget)
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Sagens genstand

Påstand om annullation af afgørelse truffet den 7. november 2011 af Fjerde Appelkammer ved Kontoret for Harmonisering 
i det Indre Marked (Varemærker og Design) (sag R 992/2011-4) vedrørende en ansøgning om registrering af ordmærket 
Wash & Coffee som EF-varemærke

Konklusion

1) Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemærker og Design) frifindes.

2) BSH Bosch und Siemens Hausgeräte GmbH betaler sagens omkostninger.

(1) EUT C 65 af 3.3.2012.

Rettens dom af 16. juli 2014 — Euroscript — Polska mod Parlamentet

(Sag T-48/12) (1)

(Offentlige tjenesteydelsesaftaler — udbudsprocedure — levering af oversættelse til polsk — beslutning 
om ændring af en beslutning om placering af sagsøgeren på førstepladsen på en liste over valgte 
bydende — tildeling af en hovedrammekontrakt til en anden bydende — anmodning om fornyet 

vurdering — frist — suspension af proceduren — gennemsigtighed — ligebehandling)

(2014/C 292/39)

Processprog: fransk

Parter

Sagsøger: Euroscript — Polska Sp. z o.o. (Krakow, Polen) (ved advokat J.-F. Steichen)

Sagsøgt: Europa-Parlamentet (ved L. Darie og P. Biström, som befuldmægtigede)

Sagens genstand

Påstand om annullation af Parlamentets beslutning af 9. december 2011 om ændring af beslutning af 18. oktober 2011 om 
at placere sagsøgeren på førstepladsen på listen over valgte bydende og om at tildele sagsøgeren hovedkontrakten inden for 
rammerne af udbudsprocedure PL/2011/EU vedrørende levering af oversættelse til polsk (EUT 2011/S 56-090361), og 
subsidiært en påstand om annullation af dette udbud

Konklusion

1) Europa-Parlamentets beslutning af 9. december 2011 om ændring af beslutningen af 18. oktober 2011 om at placere Euroscript — 
Polska Sp. z o.o. på førstepladsen på listen over de valgte bydende og om at tildele selskabet hovedkontrakten inden for rammerne af 
udbud PL/2011/EU vedrørende levering af oversættelsestjenester til polsk (EUT 2011/S 56 090361), annulleres.
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